SEXTA-FEIRA SANTA
3 DE ABRIL DE 2026
ISAIAS 52.13-53.12

1 ATRIENAL

Na Série Trienal, os textos das leituras biblicas da Sexta-feira Santa sdo sempre os
mesmos (SL 22 ou SL 31; I1s 52.13-53.12; Hb 4.14-16; 5.7-9; Jo 18.1-19.42 ou Jo 19.17-30).
Optamos por enfatizar a leitura de Isaias 52.13-53.12, mas procuramos ampliar os

demais textos e estabelecer algumas conexdes entre eles.

1.1 Salmos 22

O Salmo 22 é um salmo messianico. O Messias fala com e através do salmista. A
agonia do salmista esbarra num problema com o qual nés ainda lutamos deste lado da
eternidade e sempre lutaremos. Pessoas sofrem sem uma razao aparente, e Deus esta
em siléncio. A pergunta se repete: “Por qué?” Ela ecoa aqui e em varios salmos (por
exemplo: 10.1;42.10; 43 2; 44.24-25). Nessa questao do sofrimento, estamos apalpando
no escuro, como as vozes que clamam nos salmos. O Salmo 22 convive com essa tensao
familiar entre o suplicante sofredor e o siléncio de Deus. Nao é diferente com Cristo na
agonia da cruz.

Mas, a partir de 22.23, a tensao desaparece. De repente o salmista se encontra
num lugar completamente diferente: vivo, sarado, triunfante. Antes, Deus estava ausente
e 0 inimigo estava as portas; agora o inimigo esta ausente e Deus esta préoximo. Antes, o
salmista estava s6 e cercado por animais ferozes: touros, caes, ledes, bufalos (22. 12-21)
e um bando de malfeitores. E linguagem metaférica para descrever uma situagdo sem
saida-a morte € certa.

Mas, agora ele esta cercado e acolhido por seus irmaos (22.22-31). A situacao é
milagrosa e inexplicavel. O salmista estad no santuario de Deus - e ali ha salvagao, porque

o SENHOR esta ali. O tabernaculo e o templo ndo eram apenas construgdes belas e



exoticas, mas o lugar onde o terreno e o celestial se uniam. Pela obra do Servo, o altar é
o eixo onde céu e Terra se encaixam.

A confianca do salmista em Deus esta ancorada na historia salvifica do povo de
Deus. Deus salvou seu “filho” Israel no éxodo, no exilio (Ex 4.22-23; 0s 11.1). Deus salvou
la atras pela sua promessa, Deus me salva a mim pela mesma razdo: assim confia o
salmista, assim confia o Messias, assim confiamos nds. Como o salmista neste Salmo
22, o Messias, Jesus, agora pendurado no madeiro, clama ao pai que o desamparara
naquele momento. E, embora agradasse ao pai fazé-lo moer, era assim necessario para
que, pela oferta e pela culpa da humanidade, o Filho visse a sua “posteridade” e Deus,
deixando o siléncio, se regozijasse no triunfo da ressurrei¢cdo Dele - e nossa (Is 53.10; 1Co

5.7; 2C0 5.21).

1.2 Hebreus 4.14-16; 5.7-9

Esta pericope contrasta o ministério de Jesus, o Grande Sumo Sacerdote, com o
ministério do sumo sacerdote no Antigo Testamento no Dia da Expiacao (Lv 16). Naquele
dia, a cada ano apenas, este adentrava a cortina do tabernaculo com incenso e sangue
para fazer expiagao pelos pecados dele e do povo de Deus. Nas Sexta-feira Santa, Jesus,
com sua morte, abriu a cortina celestial e adentrou o santuario com sua expiacao.

Hebreus 4 fala do “Filho de Deus” que se “compadeceu” de nossas fraquezas. O
verbo guumabijoat € um verbo composto: “ele sofre com” [maocw “sofre” sun “com”]
seus irmédos. O termo “fraquezas” [doBeveiaic] no livro de Hebreus ndo se refere a
fraquezas fisicas, deficiéncias ou enfermidade como em outros momentos no Novo
Testamento, mas implica vulnerabilidade e fraqueza humana em face as tentagdes que
resultam do pecado e em pecado.

Aforma exortatdria “aproximemo-nos” [mpoocpxwpeba] é uma expressao litlrgica
importante em Hebreus. A LXX usa o verbo ao traduzir o hebraico 217 ", “aproximar-se” -
um termo semi-técnico do culto no Antigo Testamento usado no sentido espacial
referindo-se a localizacao dos sacerdotes no exercicio das suas funcdes estabelecidas
por Deus (Lv 10.3) com relagdo ao santuario (Lv 10.4; Nm 18.22), aos utensilios (Nm

18.3,4), ao altar para o holocausto e altar do incenso (Lv21.23; Nm 17.5). ALXX emprega

0 mesmo verbo com relacdo ao “aproximar-se” da congregacdo na presenca de Deus



numa teofania no deserto (Ex 16.9), no monte Sinai (Ex 34.32; Dt 4.11) e no entorno do
santuario (Lv 9.5; Nm 10.14). O autor usa este verbo 7 vezes no livro. Visto que tem Jesus
como seu Grande Sumo Sacerdote, o povo pode “aproximar-se” do trono da graca. O
povo nao se aproxima de Deus, o Rei, diretamente, mas através do Sumo Sacerdote,
Jesus, que pelo povo intercede e por esse povo obtém misericdrdia e graca (4.14). O
imaginario espacial aqui é significativo. No culto divino a congregagédo ocupa um novo
espacgo, um local paradoxal onde ela tem acesso aos céus ja aqui por meio de Jesus. Este
Sumo Sacerdote pode fazer o que os demais sacerdotes ndo podem, ou seja, Ele
emprega seu poder para se “compadecer” do povo de uma maneira plena, sofrendo com

¢«

eles. Tendo sido “tentado em todas as coisas,” “mas sem pecado,” Jesus prové um lugar
seguro, um santuario para eles, livre do pecado e suas impurezas.

Jesus, o Mediador, da-nos acesso ao Pai e ao seu trono da graca. Embora nao
merecamos nada, podemos nos “aproximar” do préprio Deus, diretamente, com
confianga, para recebermos “misericérdia e encontrarmos graga” para ndés e para os

outros. Hebreus 4. 4-16 ensina que o culto cristao é acima e antes de tudo uma questao

de recepcgao do que Deus oferece por meio do “Autor da salvagéao eterna” (5.9).

1.3 Jodo19.17-30

O evangelista Jodo descreve o horror da crucificagdo. O nome do local esta em 2
linguas: Calvario, do latim calvaria, que significa “cranio,” (2Rs 9.35) e Gélgota (hebraico),
com o mesmo significado. A razao porque recebeu este nome nao é conhecida, embora
a explicacdo usual seja de que Jesus foi crucificado num monte com o formato de
caveira. Talvez. Mas, apesar de se ouvir referéncias em livros, sermdes e palestras, nao
ha nos evangelhos algo que indique que Jesus foi crucificado sobre um monte. Outra
explicacao, datada do tempo de Origenes, afirma que o local recebe este nome porque
Adao foi sepultado neste lugar. Enfim, todas as sugestdes sdo apenas sugestdes. Turistas
de hoje sado induzidos a crer que “este,” foi o local da crucificacdo e sepultamento de
Jesus. Mas, tudo é tradicao, ou seja, pode ou nao pode ser.

Optando por uma inscrigao trilingue sobre a cruz, Pilatos, sem se dar conta, esta
espalhando a obra e pessoa de Cristo para dentro e fora dos muros de Jerusalém. O

hebraico era a lingua do pais, o latim a lingua oficial e grego a lingua da comunicacao do



Império Romano. Os transeuntes curiosos que por ali passavam (e nao eram poucos),
liam a mensagem na sua propria lingua e comentavam o episddio nas suas relacoes
familiares, sociais e comerciais.

A divisdo das roupas de Jesus em quatro partes mostra que eram quatro o0s
soldados responsaveis pela crucificacdo. O v. 25 evidencia que Jesus nao estava
inteiramente desacompanhado nos momentos da sua morte. Jodo nomeia quatro
mulheres presentes na crucificacédo. E possivel que essas tenham providenciado as
quatro pecas de roupa para corresponder ao niumero de soldados: quatro executores;
quatro mulheres lamentando (cf. Mt 27.55; Lc 8.2-3). A tunica, sendo sorteada, fecha o
cumprimento dov. 18 do Salmo 22.

Mesmo nas horas mais agonizantes, Jesus ndo esquece de sua mae. (A propdsito,
em nenhum lugar dos evangelhos Jesus chama Maria de “mé&e”.) E curioso que ele a deixa
aos cuidados do seu “discipulo amado,” e ndo aos cuidados dos irmaos dele. Estes, na
verdade, ndo creram nele (7.5); Maria creu. Inobstante, parece que a crucificagcéo e a
ressurreicdo efetuaram neles uma mudanca pois, apds a ascensao, ndés 0s vemos
associados aos apdstolos e a Maria (At 1.14).

Vinagre era um vinho barato, usado pelas multiddes. Hissopo era usado em
conexdo com as cerimonias da Pascoa (Ex 12.22). Jodo poderia estar conectando Jesus
com o sacrificio pascal, o Cordeiro perfeito que tira o pecado do mundo. Jesus bebe e
imediatamente diz: “Estéd consumado”. E o grito do Christus Victor, o Cristo Vencedor. E
o triunfante reconhecimento de que completara a obra para a qual veio ao mundo - e
entdo “inclinando a cabeca, entregou o espirito”. “Inclinar a cabeca” é expressao para
deitar-se na cama pararepousar: “O filho do homem nédo tem onde reclinar a cabega” (Mt
8.20; Lc 9.58). Arelagao de Jesus com a morte ndo € a mesma que a das outras pessoas.
O lugar de descanso para sua cabeca que ele ndo encontrou na terra, ele o encontra na

cruz.
1.4 lIsaias 52.13-53.12
A subdivisdo deste cantico do servo em Isaias, mostra o cochilo dos divisores dos

capitulos daldade Média ao separar os trés ultimos versiculos do capitulo 52 do capitulo

53. Bem, a expressao “meu servo” ['T2V] em 52.13, indica que esses versiculos iniciam o



ultimo dos quatro céanticos (42.1-4; 49.1-6; 50.4-9; 52.13- 53 - 12). O primeiro cantico
refere-se a Israel, que fracassou na sua vocacdo de servo, mas Jesus, como servo
sofredor, cumpriu fielmente o que o povo foi incapaz de fazer. Os préoximos trés canticos
se referem apenas aJesus (At 3.13, 26; 4.27, 30). O cantico inicia prolepticamente com o
grito de vitoéria (52.13) e termina com o Vitorioso partilhando o seu despojo com os
“muitos” (563.12).

Em 52.13 chama a atengdo as trés construgdoes verbais que a igreja
historicamente tem interpretado como a antecipacao da ressurreicdo (“exaltado”), da
ascensao (“elevado”) e o assentar-se a direita do Pai (“mui sublime”). Em 52.13, o servo
€ apresentado naterceira pessoa. Amudanca para a segunda pessoa masculina singular
com o sufixo pronominal “a vista de ti,” surpreende, mas é normal no texto biblico.
Algumas versdes trazem “a vista dele,” (ARA, NAA); ja no versiculo 14 “sua aparéncia” e
15 “por causa dele,” hd um retorno abrupto a terceira pessoa. “Muitos” (0'a1 ), nov. 14 é
um termo inclusivo, ou seja, um termo semi-técnico para “todos.” Em Dn 12.2, por
exemplo, o termo DA “os muitos” refere-se a ressurreicdo de todos os mortos. Jesus
aplica este uso ao descrever a si mesmo como “o resgate por muitos” (Mt 20.28; Mc
10.45); e na Ultima Ceia declara que o seu sangue é derramado “em favor de muitos, para
remissao de pecados” (Mt 26.28; cf. Hb 9.28).

E importante destacar em 53.15 o verbo NT', que vem do Hiphil de n13 (com o nun
assimilado). O verbo aparece 24 vezes no Antigo Testamento e 21 vezes esta no contexto
cultico de Exodo, Levitico e Nimeros, “aspergir, borrifar” com agua ou com sangue. Um
dos momentos mais importantes estd em Ex 24.8 quando descreve Moisés “aspergindo”
0 povo com o “sangue da alianga” (Cf Lv 4.6; 7.11; Hb 9.13, 19, 21; 10.22). No Antigo
Testamento, a aspersdo nio é apenas pelo sangue, mas também pela agua (Ez 36.22-26):
“Aspergirei agua pura sobre vds e sereis purificados” (36.25). A ligagdo com o batismo é
imediata. Confira os 4 versiculos apds o evangelho de hoje — ndo é sem razao que do
corpo de Jesus vertem sangue e agua. (A forma Bavpdoovtal “admirar-se,” apresentada
pela LXX e repetida por diferentes versdes, ndo tem amparo de nenhum manuscrito
hebraico.)

“Reis fechardao a sua boca” (52.15) é significativo. Por vezes, “abrir a boca” é

oposto, ou seja, para ridicularizar (S1 22.13; 35.21). Mas, aqui “reis fechardao a sua boca”,



eles o fazem em sinal de surpresa e respeito, ou seja, até mesmo reis se submetem ao
servo, prestando culto e homenagem ao Filho, que é o rei.

Entretanto, todas as qualidades que se espera no Rei como poder, beleza,
majestade estdo ausentes no Servo. O cap. 53 descreve uma realidade antagbnica ao
falar da sua origem fragil e humilde. O termo i, “planta nova”, “renovo”, ocorre apenas
aqui no Antigo Testamento e sua origem vem de 72!, “mamar”, denotando um menino
bebé (Nm 11.12; Dt 32.25). Normalmente, uma planta seria nutrida por cérregos de agua,
mas o pequeno menino vem de “terra seca”. Como chamam a atencdo alguns, a
expressao explica por que as pessoas (Israel — e nés!) acham dificil crer que Ele era o
locus da revelagao/salvacao de Yahweh. Mas, a gloria de Deus esta abscondita, reclusa
na singeleza da manjedoura e na tortura da cruz.

Aparéncia, beleza e formosura sdo descricoes de pessoas especificas no Antigo
Testamento como Raquel (Gn 29.17), José (Gn 39.6) e Davi (1Sm 16.18). Mas, todas estas
trés qualidades sdo negadas com a particula 7. Do ponto de vista humano, racional, o
Servo nada tem de rei. S6 lhe resta o desprezo (v. 3). Ndo era “normal” e, por isso, era
rejeitado pelos homens.

No v. 4, [oX seria mais bem traduzido por “contudo, no entanto”, revertendo o que
imediatamente precede. O verbo X¥, “levantar, carregar” reaparece em 53.12. A forma
do Qal descreve seu estado de humilhagao durante o qual ele carrega as enfermidades
(53.4) e pecado (53.12) de toda a humanidade. No deserto, o bode emissario carrega
todas as iniquidades de Israel (Lv 16.22). Aqui se expressa a linguagem substitucionaria.
Mas, em 4b ha uma alegria pelo sofrimento do Servo, ou seja, Ele sofre porque merece. E
o que o aleméao chama de Schadenfreude, regozijo pela derrota do outro.

A conjuncgéao vav, “mas”, nov. 5 é aresposta da fé: Ele sofre pro nobis. Por meio do
sofrimento dele vem a nossa paz (Di7¢). Nossa paz vem apenas por este meio e ndo
outro. Na noite em que Jesus foi traido, ele disse aum de seus discipulos para embainhar
aespada (Mt26.52). Eracomo se dissesse: “Se eu promovesse a paz daforma como cada
um tenta, que diferencga faria? A Unica forma de quebrar o ciclo da violéncia é se alguém
morrer por ele.”

Os vv. 6-7 descrevem a caracteristica tipica da ovelha, ou seja, ela se dispersa, se
desgarra. Na sua ingenuidade se expde ao risco de morte. O Servo é ovelha e Cordeiro,

mas nao se desvia do seu caminho do sacrificio - o caminho da cruz. Jesus fica em



siléncio na sua caminhada, nao abre sua boca nem diante de Pilatos para defender sua
inocéncia.

Os vv. 8-9 testemunham que ninguém estava interessado nele. Morreu e foi
sepultado. O tumulo de José de Arimateia era novo. Nele nao havia ossos, nem restos
mortais — nenhum vestigio de morte. O v. 10 diz que esta era a vontade do SENHOR, este
era o plano da salvacao. O Servo é a “oferta pela culpa” [Dwx]. Na oferta pela culpa além
do ressarcimento do prejuizo efetuado, paga-se mais 20% como multa. Teologicamente,
o Servo paga toda a culpa e mais do que é necessério. E um sacrificio pleno, suficiente.

Depois de tudo, ele vera o fruto da sua obra, a sua posteridade na sua
ressurreicdo. A expressdo D'aN],“com os muitos”, mostra que o Servo vai compartilhar
com o seu rebanho, a sua igreja, o despojo. Mesmo enumerado entre os transgressores,
morreu, mas ressuscitou e esta vivo. Ele é o vitorioso que adentrou o santuario de Deus

e intercede por todos — por nos!

2 ESTRUTURAEESBOGCO

Este cantico do Servo tem uma estrutura e sequéncia légicas, podendo ser
esbocado da seguinte forma, como sugerem alguns:
= Yahweh descreve a exaltagao do servo (52.13)
= Yahweh apresenta a humilhacéao, expiacao e senhorio do Servo (52.14-15)
= NOs confessamos 0s nossos pecados (53.1-11b)
Rejeitamos o Servo (53.1-3)
O Servo carrega nossas transgressoes (53.4-6)
O Servo sofre e morre injustamente por nds (53.7-9)
O Servo é nosso sacrificio expiador (53.10-11b)

= Yahweh anuncia a vitdria do Servo (53.11¢c-12)

2.1 Tema
No siléncio de Deus, o Servo descansa a cabeca na cruz por nés.
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